VYHLASENIE O ODMIETNUTI ZODPOVEDNOSTI

Tento kontrolny zoznam nie je oficialnym dokumentom Eurdpskej komisie. Hoci moZe predstavovat’ uZitocény doplnkovy ndstroj
pre uplatiiovanie nariadenia Komisie ¢ 651/2014 zo 17. juna 2014 (vSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkéach), nenahradza

toto nariadenie a uplné dodrZiavanie jeho ustanoveni je aj nad’alej jedinym sposobom ako vyuZivat’ oslobodenie od notifikacnej
povinnosti, ktoré umoZiuje.

VSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkach (nariadenie €. 651/2014) — pracovny dokument
Pomoc na nahradu Skody spdsobenej urditymi prirodnymi katastrofami
Najprv je potrebné overit,, ¢i su splnené vSeobecné podmienky uplatnenia v§eobecného nariadenia 0 skupinovych vynimkach (12 podmienok/¢lanky 1 —
12), A nasledne, ¢i st splnené podmienky tykajice sa pomoci na nahradu Skody spdsobenej uréitymi prirodnymi katastrofami.

A. VSeobecné podmienky uplatiiovania

VSEOBECNE PODMIENKY ZLUCITEENOSTI KONTROLA ZLUCITEENOSTI (OK?)
Clanok 1 — Vylicenie urcitych ¢innosti (odsek 2)

Neuplatiiuje sa na:

e pomoc na ¢innosti suvisiace S vyvozom;

e pomoc, ktorda je podmienena uprednostiovanim pouzivania domaceho tovaru pred
tovarom dovazanym.

Clanok 1 — Vylagenie uréitych sektorov (odsek 3)

e rybolov a akvakultara* (podla nar. 1379/2013);

e polnohospodarska prvovyroba*;

e spracovanie amarketing polnohospodarskych vyrobkov*, ak je vySka pomoci
stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov kuapenych od
prvovyrobcov alebo umiestnenych na trh prislusnymi podnikmi, alebo ak je pomoc
podmienend tym, ze je Ciastocne alebo Uplne postupend prvovyrobcom;

e pomoc na ulahCenie zatvorenia uhol'nych bani neschopnych konkurencie (rozhodnutie

Rady 2010/787).
* Ak podnik pbsobi aj v sektoroch patriacich do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia,
toto nariadenie sa uplatituje na pomoc poskytovanu v suvislosti s tymito sektormi pod
podmienkou, Ze clensky Stat zabezpeci, aby Ccinnosti vykonavané vo vylucenych
sektoroch neboli podporované z poskytnutej pomoci.

Clanok 1 — Vyhi¢enie podnikov dotknutych pravidlom podPa rozhodnutia vo veci
Deggendorf (odsek 4)

Neuplatiiuje sa.
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Clanok 1 — Vylaéenie podnikov v t'aZkostiach (odsek 4)

Neuplatiiuje sa.

Clanok 1 — Vylaéenie opatreni pomoci porusujicich pravne predpisy Unie (odsek 5)

Neuplatituje sa na opatrenia Statnej pomoci, ktoré obsahuju neoddelite'né porusenie
pravnych predpisov Unie, a to najmé:

a) povinnost’ prijemcu mat hlavné sidlo alebo byt usadeny predovsetkym
v prislusnom c¢lenskom State. PoZiadavka, aby mal prijemca v ¢ase vyplatenia pomoci
prevadzkaren alebo pobocku v ¢lenskom State poskytujicom pomoc, je vSak dovolena;

b) povinnost’ pouzivat’ domace vyrobky alebo sluzby;

¢) obmedzenie moznosti prijemcov vyuzivat’ vysledky vyskumu, vyvoja a inovacii v inych
¢lenskych §tatoch.

Clanok 4 — Jednotlivé stropy vymedzujiice notifikaénii povinnost

Neuplatiiuje sa.

Clanok 5 — Transparentnost’ pomoci

Nariadenie sa uplatiiuje na transparentni pomoc, pri¢om za transparentné sa povazuju:

e granty a bonifikécia trokov;

e uvery (ak sa ekvivalent hrubého grantu pomoci vypocital na zaklade referenc¢nej
sadzby platnej v ¢ase poskytnutia grantu);

o zaruky
(ekvivalent hrubého grantu sa vypocital na zaklade prémii bezpe¢ného pristavu
stanovenych v ozndmeni Komisie

alebo
ekvivalent hrubého grantu zaruky bol pred implementéciou opatrenia schvaleny na
zéklade oznamenia Komisie o zarukdch aschvalena metodika vypoctu vyslovne
upravuje druh zaruky adruh prislusnej transakcie v kontexte uplatiiovania
vSeobecného nariadenia o skupinovych vynimkéach);

e danové zvyhodnenie (ak je stanovena horna hranica, ktorou sa zabezpeci, ze nedojde
k prekroceniu stropu);

e vratné preddavky (ak celkova nominalna vyska vratného preddavku nepresahuje stropy
uplatnitelné v stlade s tymto nariadenim alebo ak metodika na vypocet ekvivalentu
hrubého grantu vratného preddavku bola pred zacatim uplatilovania opatrenia
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akceptovana v nadvaznosti na jej notifikaciu Komisii).

Clanok 6 — Stimulaény ucinok

e Podmienky stanovené v ¢lanku 50 musia byt splnené.

Clanok 7 — Opravnené naklady

Na tcely vypoctu intenzity pomoci:

e (iselné udaje pred odpocitanim dani alebo inych poplatkov;

e pomoc poskytovand inou formou nez formou grantu, vySka pomoci sa rovna
ekvivalentu hrubého grantu pomaoci;

e pomoc splatna v niekolkych splatkach sa diskontuje na jej hodnotu V Case jej
poskytnutia (to isté plati pre opravnené naklady podla trokovych sadzieb
uplatnitelnych v Case poskytnutia);

e tranze pomoci vo forme danového zvyhodnenia sa diskontuju na zaklade diskontnych
sadzieb uplatniteI'nych v ¢ase nadobudnutia uc¢innosti danového zvyhodnenia;

e pomoc vo forme vratnych preddavkov, ktoré s pri absencii prijatej metodiky vypoctu
ich ekvivalentu hrubého grantu vyjadrené ako percento opravnenych nékladov, a ak
opatrenie stanovuje, Ze v pripade uspeSného vysledku projektu stanoveného na zaklade
primeranej a prezieravej hypotézy budu preddavky splatené s Grokovou sadzbou, ktora
sa prinajmensom rovna diskontnej sadzbe uplatnitelnej v ¢ase poskytnutia pomoci,
maximalna intenzita pomoci sa moze zvysit’ 0 10 percentualnych bodov.

Opravnené naklady a dokumentécia:

e opravnené naklady doloZené prehladnymi, konkrétnymi a aktudlnymi dokumentmi.

Clanok 8 — Kumulacia

e Pri zistovani toho, ¢i sa dodrziavaju stropy vymedzujuce notifikacnu
povinnost’ @ maximalne intenzity pomoci, sa zohl'adnuje celkova vyska Statnej
pomoci (odsek 1).

e Ak sa financovanie zo strany Unie (ktoré nie je pod kontrolou &lenského $tatu)
kombinuje so Statnou pomocou, tak sa pri zistovani toho, ¢i st dodrzané stropy
vymedzujice notifikaéni povinnost’ @ maximalne intenzity pomoci alebo maximalna
vyska pomoci, zohl'adiiuje len tato $tatna pomoc, za predpokladu, Ze celkova suma
verejného financovania poskytnuta vo vztahu ktym istym opravnenym nékladom
nepresahuje najvyhodnejSiu mieru financovania stanovenu v uplatnitelnych pravidlach




VYHLASENIE O ODMIETNUTI ZODPOVEDNOSTI

Tento kontrolny zoznam nie je oficialnym dokumentom Eurdpskej komisie. Hoci moZe predstavovat’ uZitocny doplnkovy ndstroj pre
uplatiiovanie nariadenia Komisie ¢ 651/2014 zo 17. juna 2014 (vSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkach), nenahradza toto nariadenie a
uplné dodrziavanie jeho ustanoveni je aj nad’alej jedinym sposobom ako vyuZivat’ oslobodenie od notifikacnej povinnosti, ktoré umoZiuje.

prava Unie (odsek 2).

e Pomoc oslobodena od notifika¢nej povinnosti sa méze kumulovat’ s akoukol'vek inou
Statnou pomocou, ak sa poskytuje v suvislosti s inymi identifikovatel’'nymi nakladmi
[odsek 3 pism. a)].

o Kumulacia pomoci oslobodenej od notifikaénej povinnosti $inou pomocou
v suvislosti s tymi istymi opravnenymi nakladmi nie je povolend, ak by sa
v dosledku toho presiahla najvysSia intenzita pomoci/vyska pomoci uplatnitelna na
tito pomoc [odsek 3 pism. b)].

e Stitna pomoc oslobodend od notifikaénej povinnosti vSeobecnym nariadenim
0 skupinovych vynimkéach sa nekumuluje so Ziadnou pomocou de minimis v stvislosti
stymi istymi opravnenymi nakladmi, ak by takato kumuldcia mala za nasledok
intenzitu pomoci presahujlcu intenzitu pomoci stanovenu v kapitole 111 veobecného
nariadenia o skupinovych vynimkéach (odsek 5).

Clanok 9 — Uverejiiovanie a informacie

e Na komplexnej webovej lokalite tykajlcej sa Statnej pomoci na vnutroStatnej alebo

regionalnej Grovni sa uverejnia tieto informacie (odsek 1):

a) sthrnné informacie (pozri ¢lanok 11) alebo odkaz na pristup k nim;

b) pIné znenie kazdého opatrenia pomoci (pozri ¢lanok 11) alebo odkaz na pristup
k plnému zneniu;

c) informéacie o kazdej poskytnutej individualnej pomoci presahujicej 500 000 EUR
(pozri prilohu I11).

Pokial’ ide 0 pomoc poskytnutl na projekty Eurdpskej uzemnej spolupréce, informécie
uvedené v tomto odseku sa umiestnia na webovua lokalitu ¢lenského §tatu, v ktorom
sidli dotknuty riadiaci organ podl'a vymedzenia v ¢lanku 21 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady ¢. 1299/2013. Zucastnené ¢lenské Staty mozu zarovein alternativne
rozhodnut, ze kazdy znich poskytne na svojej webovej lokalite informécie
0 opatreniach pomoci v rdmci svojho Uzemia.

e V pripade schém vo forme danového zvyhodnenia a schém, na ktoré sa vzt'ahuju
clanky 16 a21 (okrem MSP, ktoré na ziadnom trhu neuskutocnili Ziadny komerény
predaj), sa podmienky stanovené v odseku 1 pism. c¢) tohto ¢lanku povazuji za
splnené, ak ¢lenské Staty uverejnia pozadované informacie o sumach individualnej
pomoci v tychto rozpatiach (v mil. EUR) (odsek 2):

- 05-1,
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- 10-30a
— 30aviac.

e Informacie uvedené v odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku su Strukturované a pristupné
Standardizovanym sp6sobom (pozri prilohu I11) ast umoznené funkcie G¢inného
vyhladavania a stahovania. Informacie uvedené v odseku 1 sa uverejiiuju do 6
mesiacov odo diia poskytnutia pomoci, alebo V pripade pomoci vo forme danového
zvyhodnenia do 1 roka odo dia, ked sa ma vypracovat’ dafové priznanie, a sU
dostupné aspon 10 rokov od datumu poskytnutia pomoci (odsek 4).

o Clenské 3taty splnia ustanovenia tohto &lanku najneskdér do dvoch rokov od
nadobudnutia i€innosti tohto nariadenia (t. j. do 1. 7. 2016) (odsek 6).

Pokial’ ide 0 vymedzenie pojmov: ¢lanok 2 (pozornost’ treba venovat’ novému vymedzeniu pojmu podnik v tazkostiach)

Podavanie sprav: ¢lanok 11
Monitorovanie: ¢lanok 12
Odiiatie vyhody skupinovej vynimKy: ¢lanok 10

B. Osobitné podmienky tvkajice sa pomoci na nahradu §kody sposobenej urditvymi prirodnvmi katastrofami (zemetrasenia, laviny,
zosuvy pddy, povodne, torndda, hurikdny, sopecné erupcie a ploSné poziare prirodného pévodu)

CLANOK 50 KONTROLA ZLUCITEENOSTI (OK?)

POMOC NA NAHRADU SKODY SPOSOBENEJ URCITYMI PRIRODNYMI
KATASTROFAMI
e Zlucitelna a oslobodena od notifikacnej povinnosti za predpokladu, Ze st splnené
vSeobecné podmienky zlucitel'nosti a podmienky tohto ¢lanku (odsek 1).
e Pomoc sa poskytuje za tychto podmienok (odsek 2):
a) prislusné verejné organy Clenského Statu oficialne uznali, Ze udalost ma
charakter prirodnej katastrofy;
b) existuje priama pri¢inna savislost’ medzi prirodnou katastrofou a Skodami,
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ktoré utrpel postihnuty podnik.
Schémy pomoci suvisiace s konkrétnou prirodnou katastrofou sa zavedu do troch
rokov od danej udalosti. Pomoc na zéklade tychto schém sa poskytne do Styroch
rokov po udalosti (odsek 3).
Opravnenymi nakladmi st naklady vyplyvajice zo Skody, ktora vznikla priamo
v dbsledku prirodnej katastrofy, ako bola postdené nezavislym znalcom uznanym
prislusnym vnuitrostatnym organom alebo poistovacim subjektom. Takato skoda
moéze zahinat materidlne Skody na majetku (ako napr. budovy, zariadenia,
strojové vybavenie alebo zasoby), ako aj stratu prijmov z dévodu celkového alebo
Ciastoéného pozastavenia c¢innosti pocCas obdobia najviac Sest mesiacov od
katastrofy. Vypocet materialnej $kody vychadza z ndkladov na opravy alebo
z ekonomickej hodnoty poSkodeného majetku pred Kkatastrofou. Nesmie
presiahnut’ naklady na opravu alebo zniZenie realnej trhovej hodnoty spdsobené
katastrofou, t. j. rozdiel medzi hodnotou majetku bezprostredne pred katastrofou
a bezprostredne po nej. Strata prijmov sa vypocitava na zaklade finan¢nych
Gdajov postihnutého podniku [zisk pred Grokmi azdanenim (EBIT), odpisy
a naklady préce suvisiace iba s prevadzkartiou, ktort postihla prirodna katastrofa],
ato porovnanim finanénych udajov za Sest’ mesiacov po vyskyte katastrofy
s priemerom troch rokov vybratych spomedzi piatich rokov predchadzajicich
vyskytu katastrofy (s vylu¢enim dvoch rokov, v ktorych bol zaznamenany najlepsi
anajhorsi finan¢ny vysledok) a vypocitava sa za obdobie rovnakych Siestich
mesiacov roka. Skoda sa vypocita na Grovni jednotlivych prijemcov (odsek 4).
Pomoc spolu s akymikol'vek inymi prijatymi platbami na nahradu $kody vratane platieb
v rdmci poistnych zmluv nepresahuje 100 % opravnenych nakladov (odsek 5).




